ZVLASTNIi POJISTNE PODMINKY

CSOB Pojiét’ovna PRO INVESTICNI ZIVOTNi POJISTENI

Obchodni firma: GSOB Pojiétovna, a. s., dlen holdingu GSOB Penze Pro

Pravni forma: akciova spole¢nost

Sidlo: Pardubice, Zelené predmésti, Masarykovo namésti &p. 1458 ze dne 1. 1. 2013
PSC: 532 18, Ceska republika

IC: 45534306

zapsana v OR u KS v Hradci Kralové, oddil B, viozka 567

(dale jen ,pojistitel”)

Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1.

3.
4.

5.

Investi¢ni Zivotni pojisténi Penze Pro (dale jen ,pojisténi®) se fidi témito zvlastnimi pojistnymi podminkami ze dne 1. 1. 2013 (dale jen ,ZPP*), ujednanimi pojistné
smlouvy a VSeobecnymi pojistnymi podminkami pro Zivotni pojisténi ze dne 1. 1. 2005 (dale jen ,VPP*). Pravni vztahy neupravené vySe uvedenym se fidi
pfislusnymi ustanovenimi zakona ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zakon(, ve znéni pozdéjsich predpisu (dale jen ,zakon o pojistné
smlouvé®), a ustanovenimi souvisejicich pravnich predpist. VySe uvedené pojistné podminky jsou nedilnou souéasti pojistné smlouvy.

Pojisténim, které je v pojistné smlouvé sjednano vzdy, je zakladni pojisténi pro pfipad smrti nebo doZiti (dale jen ,zakladni pojisténi“). V pojistné smlouvé Ize k
zakladnimu pojisténi dale sjednat tato vedlejsi pojisténi:

a) pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo Urazu,

b) pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem urazu,

c) pojisténi zprosténi od placeni pojistného pro pfipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo urazu.

Doba trvani pojisténi Penze Pro je uré¢ena dobou trvani zakladniho pojisténi.

V pojistné smlouve Ize k zakladnimu pojisténi sjednat i jiné druhy vedlej$iho pojisténi, nez jsou pojisténi uvedena v odst. 2 pism. a) az c) tohoto ¢lanku. Neni-li
takové pojisténi upraveno témito ZPP, fidi se samostatnymi doplfikovymi pojistnymi podminkami pro tento druh pojisténi.

Pojisténi, ktera se fidi témito ZPP, jsou pojisténimi obnosovymi.

Clanek 2 Vyklad pojmu
Pojmy pouZzité v téchto ZPP a nespecifikované nebo odli$né specifikované ve VPP jsou vymezeny nasledovné:
Program investovani: Portfolio rdznych finanénich instrumentlt zaloZené a spravované pojistitelem nebo spravcem povérenym pojistitelem, které ma spole¢nou

investi¢ni strategii a které bylo vytvofeno pro ucely investi¢niho Zivotniho pojiténi. Pro ucely pojisténi se rozliuji dva typy programt investovani
- trzni programy investovani a garantované programy investovani (dale oba také jen ,programy investovani“). V pfipadé trznich programu
investovani investi¢ni riziko nese zcela pojistnik. V pfipadé garantovanych programt investovani pojistitel garantuje, Ze cena podilu programu
investovani neklesne. Aktualni zhodnoceni pro dany garantovany program investovani je uvedeno v sazebniku. U programt investovani musi
byt vzdy uréeno, zda se jedna o program investovani pro bézné pojistné nebo o program investovani pro mimoradné pojistné.

Podil: Pomérny dil programu investovani definovany pro ucely tohoto pojisténi.

Podilovy ucet: Individualni UCet spravovany pojistitelem ke kazdé pojistné smlouvé, na néjz se pfipisuji podily jednotlivych program(i investovani vytvorené
na zakladé zaplaceni bézného a mimoradného pojistného.

Cena podilu: Cena stanovena pojistitelem, ktera se pouziva pro vytvareni a ruseni podild jednotlivych programu investovani v dany den.

Hodnota pojisténi vytvorena na zaklade zaplaceni béZného pojistného za zakladni pojisteni:

Pocet podild pfipsanych na podilovém uctu a vytvorfenych na zakladé zaplaceni bézného pojistného za zakladni pojisténi vynasobeny
prisluSnou cenou podilu.

Hodnota pojisténi vytvorena na zékladé zaplaceni mimoradného pojistného:

Pocet podilli pfipsanych na podilovém UGétu a vytvorenych na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného vynasobeny pfislusnou cenou podilu.

Hodnota pojisténi: Hodnota vSech podilti pfipsanych na podilovém Uctu, ktera je souétem hodnoty pojisténi vytvofené na zakladé zaplaceni bézného pojistného
za zakladni pojisténi a hodnoty pojisténi vytvofené na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného.

Pojistny rok: Rok zaginajici v den pocatku pojisténi nebo ve vyro€ni den pocatku pojisténi a koncici v nejbliz§i nasledujici vyroéni den pocatku pojisténi.

Pojistny mésic: Mésic zacinajici v den pocatku pojisténi nebo v den, ktery se islem shoduje se dnem poc¢atku pojisténi, neni-li takovy den v kalendafnim

mésici, pfipadne poc¢atek na jeho posledni den, a kongici v nejblizsi nasledujici den, ktery se ¢islem shoduje se dnem pocatku pojisténi a neni-

Oceriovaci den: Den, kdy jsou ocefiovana podkladova aktiva, k nimz jsou vztazeny jednotlivé programy investovani, a stanoveny ceny téchto programu
investovani.

Financni bonus: Finanéni obnos, ktery pojistitel miZe pfiznat na zakladé svého rozhodnuti dle pojistné technickych zasad nad ramec podilu na zisku.

Uraz: Urazem se rozumi neo¢ekavané a nahlé plsobeni zevnich sil nebo vlastni télesné sily nezavisle na vili pojisténého, ke kterému doslo v dobé

trvani pojisténi a kterym bylo pojisténému zpusobeno poskozeni zdravi nebo smrt.

POJISTENI

Clanek 3 Pojisténi pro pfipad smrti nebo doziti (zakladni pojisténi)

1.

2.

3.

Dozije-li se pojistény sjednaného konce pojisténi, vyplati mu pojistitel pojistné pInéni ve vysi hodnoty pojisténi vytvorené k datu ukonéeni Setfeni pojistné udalosti

pojistitelem.

Zemre-li pojistény v dobé trvani pojisténi, pojistitel vyplati tomu, komu smrti pojiSténého vznikne pravo na pojistné pinéni, hodnotu pojisténi vytvofenou k datu

ukonéeni Setfeni pojistné udalosti pojistitelem.

Dojde-li v dobé trvani pojisténi k umrti pojisténého nasledkem urazu, ktery vznikl v dobé trvani pojisténi, a to nejpozdéji do tfi let ode dne Urazu, vyplati pojistitel

tomu, komu smrti pojisténého vznikne pravo na pojistné pInéni, navic k pojistnému pInéni uvedenému v odst. 2 tohoto €lanku pojistnou €astku pro pfipad smrti

nasledkem Urazu sjednanou v pojistné smlouvé k datu Grazu v ramci zakladniho pojisténi.

Dojde-li po datu konce pojisténi k umrti pojisténého nasledkem drazu, ktery vznikl v dobé trvani pojisténi, a to nejpozdéji do tfi let ode dne Urazu, vyplati pojistitel

tomu, komu smrti pojisténého vznikne pravo na pojistné pinéni, pojistnou ¢astku pro pfipad smrti nasledkem drazu sjednanou v pojistné smlouvé k datu urazu

v ramci zakladniho pojisténi.

V souladu s ustanovenim ¢lanku 9 odst. 2 VPP se ujednava, Ze pojistitel neposkytne pojistné pinéni dle odst. 3 nebo 4 tohoto ¢lanku i v téchto pfipadech:

a) nastala-li pojistna udalost pfi provozovani bungee jumpingu, snowboardingu nebo lyZzovani mimo vyznacené traté nebo mimo stanovenou dobu provozu
na vyznacenych tratich, pfi letecké nebo lyZzarské akrobacii, snowkitingu, landkitingu (apod.), pfi snowraftingu, raftingu, canyoningu, cliffdivingu, potapéni
s dychacim pfistrojem, parasutismu, paraglidingu, base jumpingu, speleologii, horolezectvi, vysokohorské turistiky (mimo turisticky znaené cesty nebo s
pouzitim horolezecké vyzbroje), alpinismu a skialpinismu, létani v motorovych i bezmotorovych letadlech s vyjimkou statem licencovanych dopravct, létani
v lehkych a ultralehkych letounech, na rogalu, kluzaku, v balénu, vzducholodi a pfi provozovani dal$ich obdobnych extrémnich a adrenalinovych sportu a
¢innosti pojisténym,

b) doslo-li ke zhorSeni nasledkl pojistné udalosti z divodu védomého nevyhledani zdravotni péce pojisténym nebo védomého nerespektovani rad a doporuceni
|ékare,

c) byla-li pojistna udalost zplisobena mikrobialnimi jedy nebo imunotoxickymi latkami,

d) za infekéni nemoci, i kdyZ byly pfeneseny zranénim,

e) byla-li pojistna udalost zpusobena pfimo nebo neptimo syndromem ziskaného selhani imunity (AIDS),

f) za nasledky diagnostickych, Ié€ebnych a preventivnich zakrokd, které nebyly provedeny za u¢elem lé¢eni nasledku pojistné udalosti,

g) bylo-li dusledkem pojistné udalosti zhor$eni jiz existujici nemoci nebo nastala-li pojistna udalost v dusledku nemoci,

h) za infarkt myokardu, cévni mozkovou pfihodu a epilepsii a za nasledky pojistné udalosti, ke které v jejich dusledku doslo,

i) nastala-li pojistna udalost v dusledku nepfimérené télesné namahy pojisténého,

j) nastala-li pojistna udalost v dusledku Urazu, ktery pojistény utrpél pfi vykonu nékterého z nize uvedenych povolani, resp. ¢innosti: artista, hasi¢ (i dobrovolny),
kaskadér, krotitel zvéfe, pilot, pracovnik s vybu$ninami, pracovnik ve vySkach (pokud ma pfedepsano upevnéni zavésem), pracujici pod vodou s potapécim
dychacim pfistrojem, pyrotechnik, posunovag, pfislusnik horské zachranné sluzby, zachranafi,
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k) nastala-li pojistna udalost v disledku Urazu, ktery pojistény utrpél pfi provozovani nékterého z uvedenych sportd v rdmci organizaci, jejichz naplini je
organizovani télovychovné, soutéZni nebo zavodni €innosti, a to v téchto sportech: americky fotbal, asijska bojova uméni (napf. karate, full-contact, goru-ruy,
sebeobrana, taekwon-do, thajsky box), box, cyklotrial, fotbal, in-line hokej, jezdecké zavody na konich, ledni hokej, motorismus, potapéni, pozemni hokej,
ragby, sjezdové a akrobatické lyZzovani, skoky do vody, skoky na lyZich, snowboarding, vodni slalom a sjezd, vysokohorska turistika, zavody na horskych kolech,

I) nastala-li pojistna udalost v disledku Urazu, ktery pojistény utrpél pfi pfipravé na sport nebo vykonu sportu, na néjz ma uzavienu profesionalni smlouvu s
vyjimkou billiardu, bowlingu, curlingu, jégy, kule¢niku, kuzelek, metané, pétanque, rybarskych sportu, Sach(, Sipek modernich i klasickych, turistiky a ZRTV.

6. Pojisténi pro pfipad smrti nebo doziti zanika nejpozdéji ve vyroéni den pocatku pojisténi v roce, v némz se pojistény dozije 70 let véku.

Clanek 4 Pojisténi pro pfipad plné invalidity nasledkem nemoci nebo trazu

1. Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v pfipadé, Ze je v pojistné smlouvé sjednano pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo urazu dle ¢lanku
1 odst. 2 pism. a) téchto ZPP.

2. Vznikne-li u pojisténého v dobé trvani pojisténi pro pripad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo urazu invalidita nejvys$siho stupné ve smyslu obecné zavaznych

pravnich predpist Ceské republiky o socialnim zabezped&eni (dale jen ,pina invalidita“), a to nasledkem nemoci vzniklé nejdfive tfi mésice po podatku pojisténi
pro pfipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo Urazu, kdy tato nemoc je rozhodujici pficinou pIné invalidity a sou¢asné tato nemoc neni v pfimé souvislosti se
zdravotnimi nalezy diagnostikovanymi pfed pocatkem pojisténi pro piipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo Urazu nebo jejich pfimym dlsledkem, a sou¢asné
plna invalidita byla uznana pfisluSnym organem socialniho zabezpeceni, vyplati pojistitel pojisténému pojistnou €astku pro pfipad pIné invalidity nasledkem nemoci
nebo Urazu sjednanou v pojistné smlouveé k datu stanoveni diagnézy nemoci, v jejimz disledku plna invalidita vznikla.

3. Vznikne-li u pojisténého v dobé trvani pojisténi pro pfipad plné invalidity nasledkem nemoci nebo uUrazu pina invalidita, a to nasledkem uUrazu nastalého v dobé

trvani pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo Urazu, kdy tento Uraz je rozhoduijici pfi¢inou plné invalidity, a sou¢asné pIna invalidita byla uznana

prislusnym organem socialniho zabezpeceni, vyplati pojistitel pojiSténému pojistnou Eastku pro pfipad plné invalidity nasledkem nemoci nebo Urazu sjednanou

v pojistné smlouvé k datu Urazu, v jehoZ dusledku plna invalidita vznikla.

Pojistény prokaze plnou invaliditu pojistiteli posudkem o invalidité pfislusné spravy socialniho zabezpeceni.

Ujednava se, Ze datem vzniku pojistné udalosti je datum vzniku pIné invalidity uvedené v posudku o invalidité pfislusné spravy socialniho zabezpeceni.

V souladu s ustanovenim ¢&lanku 9 odst. 2 VPP se ujednava, Ze pojistitel neposkytne pojistné pinéni z pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo

Urazu i v pfipadech, stane-li se pojistény pIné invalidnim v dusledku:

a) pusobeni mikrobidlnich jedd nebo imunotoxickych latek,

b) védomého nevyhledani zdravotni péée nebo védomého nerespektovani rad a doporuéeni lékare,

c) infekce virem HIV & onemocnéni AIDS, s vyjimkou pfipadd pfenosu infekce viru HIV v disledku provedeni krevni transflze. Infekci virem HIV v disledku
provedeni krevni transflze se rozumi prokazana infekce HIV v dusledku pfijmu krevni konzervy kontaminované virem HIV, podané pojisténému béhem krevni
transflize provedené na tizemi Ceské republiky v dobé trvani pojisténi pro pripad plné invalidity nasledkem nemoci nebo Grazu. Zdravotnické zafizeni, které
kontaminovanou krevni konzervu podalo, musi pisemné svou odpovédnost za pfenos viru HIV na pojisténého potvrdit,

d) nemoci, ktera vznikla v dusledku Urazu, ktery pojistény utrpél pred pocatkem pojisténi pro pfipad plné invalidity nasledkem nemoci nebo urazu,

e) urazu, ktery vznikl v disledku nemoci, jejiz diagnoza byla pojisténému stanovena pred poc¢atkem pojisténi pro pripad plné invalidity nasledkem nemoci nebo
Urazu,

f)  nemoci z povolani,

g) Urazu, ktery utrpél v dusledku nepfimérené télesné namahy,

h) vrozenych vad a nemoci,

i) Urazu, ktery utrpél pfi provozovani bungee jumpingu, snowboardingu nebo lyZovani mimo vyznacené traté nebo mimo stanovenou dobu provozu na
vyznacenych tratich, letecké nebo lyzarské akrobacie, snowkitingu, landkitingu (apod.), snowraftingu, raftingu, canyoningu, cliffdivingu, potapéni s dychacim
pfistrojem, parasutismu, paraglidingu, base jumpingu, speleologii, horolezectvi, vysokohorské turistiky (mimo turisticky znacené cesty nebo s pouzitim
horolezecké vyzbroje), alpinismu, skialpinismu, létani v motorovych i bezmotorovych letadlech s vyjimkou statem licencovanych dopravcd, Iétani v lehkych a
ultralehkych letounech, na rogalu, kluzéku, v balénu, vzducholodi a pfi provozovani dal$ich obdobnych extrémnich a adrenalinovych sportli a ¢innosti,

j) nemoci nebo Urazu, které pojistény utrpél pfi pfipravé na sport nebo vykonu sportu, na néjz ma uzavienu profesionalni smlouvu s vyjimkou billiardu, bowlingu,
curlingu, jogy, kule¢niku, kuZelek, metané, pétanque, rybarskych sportli, Sachu, Sipek modernich i klasickych, turistiky a ZRTV,

k) nemoci nebo Urazu, ktery utrpél pfi vykonu nékterého z nize uvedenych povolani, resp. Cinnosti - artista, délnik v téZkém primyslu, elektromechanik
silnoproudych vedeni, hasic (i dobrovolny), hrobnik, kaskadér, krotitel zvére, lesni délnik, leSenaf, malif nebo natéra¢ nebo obklada¢ nebo ¢isti¢ pracujici ve
vy$kach, namornik, nekvalifikované délnické profese vEetné stavebnich, pilot, pokryvac, popelaf, posunovac, potapéc, pracovnik na pile, pracovnik ozbrojenych
sil, pracovnik silni¢ni udrzby, pyrotechnik, pracovnik s vybusninami, slévac, speleolog, tavi¢, té€zaf ropy a plynu, tovarni jezdec motorovych vozidel nebo
plavidel, stéhovak, tunelar, ucitel bojovych sportli, umyva¢ oken pracujici ve vySkach, veskeré diini profese (napf. hornik, ddini zameénik, dalni inzenyr atd.),

1) pozivani alkoholu nebo aplikace jinych omamnych, toxickych, psychotropnich ¢i ostatnich latek zpusobilych nepfiznivé ovlivnit psychiku ¢lovéka nebo jeho
ovladaci nebo rozpoznavaci schopnosti nebo socialni chovani.

7. Ujednava se, Ze ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. b) VPP se na pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo Urazu nevztahuje.

8. Nastala-li u pojisténého pojistna udalost dle odst. 2 nebo 3 tohoto ¢lanku, pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo Urazu zanika, a to i v pfipadech,

Ze za tuto pojistnou udalost pojistitel v souladu s ustanovenimi €lanku 9 odst. 1 VPP nebo v souladu s ustanovenim odst. 6 tohoto ¢lanku neposkytl pojistné pinéni.

9. Pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo Urazu zanika nejpozdéji ve vyro¢ni den pocatku pojisténi v roce, v némz se pojistény dozije 65 let véku.
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Clanek 5 Pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem Grazu

1. Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v pfipadé, Ze je v pojistné smlouveé sjednano pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem Urazu dle ¢lanku 1 odst. 2 pism. b)
téchto ZPP.

2. Vznikne-li u pojisténého v dobé trvani pojisténi pro pfipad plné invalidity nasledkem urazu invalidita nejvy$Siho stupné ve smyslu obecné zavaznych pravnich
predpisti Ceské republiky o socialnim zabezpedeni (dale jen ,plna invalidita®), a to nasledkem Urazu nastalého v dobé trvani pojisténi pro pripad plné invalidity
nasledkem drazu, kdy tento Uraz je rozhoduijici pfi¢inou pIné invalidity, a sou¢asné plna invalidita byla uznana pfislusnym organem socialniho zabezpeceni, vyplati
pojistitel pojisténému pojistnou ¢astku pro pfipad pIné invalidity nasledkem urazu sjednanou v pojistné smlouve k datu trazu, v jehoz disledku pina invalidita vznikla.

3. Pojistény prokaze plnou invaliditu pojistiteli posudkem o invalidité pfislusné spravy socialniho zabezpeceni.

4. Ujednava se, Ze datem vzniku pojistné udalosti je datum vzniku pIné invalidity uvedené v posudku o invalidité pfislusné spravy socialniho zabezpeceni.

5. V souladu s ustanovenim ¢€lanku 9 odst. 2 VPP se ujednava, Ze pojistitel neposkytne pojistné plnéni z pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem urazu i v
pfipadech, stane-li se pojistény piné invalidnim v disledku:

a) pusobeni mikrobialnich jedd nebo imunotoxickych latek,

b) védomého nevyhledani zdravotni péce nebo védomého nerespektovani rad a doporuceni Iékare,

c) Urazu, ktery vznikl v dusledku nemoci,

d) Urazu, ktery utrpél v dusledku nepfimérené télesné namahy,

e) infekéni nemoci pfenesené zranénim,

f) diagnostickych, Ié¢ebnych a preventivnich zakrok(, které nebyly provedeny za ucelem lé¢eni nasledku urazu,

g) vzniku a zhor$eni kyl (hernii), bércovych viedl, diabetickych gangrén, nador(i véeho druhu a ptivodu, vzniku a zhorseni aseptickych zanétu pochev Slachovych,
Uponu svalovych, tihovych vacka a epikondylitid,

h) ploténkovych a algickych patefnich syndromu a vyhtezl plotének nedrazovym déjem a mikrotraumatem,

i) zhorseni jiz existujici nemoci v disledku urazu,

j) vrozené lomivosti kosti nebo patologickych a inavovych zlomenin nebo v dusledku jinych vrozenych vad nebo nemoci,

k) udrazu, ktery utrpél pfi provozovani bungee jumpingu, snowboardingu nebo lyZovani mimo vyznacené traté nebo mimo stanovenou dobu provozu na
vyznacenych tratich, letecké nebo lyzarské akrobacie, snowkitingu, landkitingu (apod.), snowraftingu, raftingu, canyoningu, cliffdivingu, potapéni s dychacim
pfistrojem, parasutismu, paraglidingu, base jumpingu, speleologii, horolezectvi, vysokohorské turistiky (mimo turisticky znacené cesty nebo s pouzitim
horolezecké vyzbroje), alpinismu, skialpinismu, létani v motorovych i bezmotorovych letadlech s vyjimkou statem licencovanych dopravcd, [étani v lehkych a
ultralehkych letounech, na rogalu, kluzéku, v balénu, vzducholodi a pfi provozovani dal$ich obdobnych extrémnich a adrenalinovych sportli a ¢innosti,

I) drazu, ktery pojistény utrpél pfi pfipravé na sport nebo vykonu sportu, na néjz ma uzavrenu profesionalni smlouvu s vyjimkou billiardu, bowlingu, curlingu, jégy,
kule¢niku, kuzelek, metané, pétanque, rybarskych sportt, Sacht, Sipek modernich i klasickych, turistiky a ZRTV,

m) Urazu, ktery utrpél pfi vykonu nékterého z nize uvedenych povolani, resp. ¢innosti - artista, déInik v tézkém pramyslu, elektromechanik silnoproudych vedeni,
hasi¢ (i dobrovolny), hrobnik, kaskadér, krotitel zvéFe, lesni délnik, leSenaf, malif nebo natéra¢ nebo obklada¢ nebo ¢Eisti€ pracujici ve vySkach, namornik,
nekvalifikované délnické profese vcetné stavebnich, pilot, pokryvac, popelaf, posunovaé, potapé¢, pracovnik na pile, pracovnik ozbrojenych sil, pracovnik
silniéni udrzby, pyrotechnik, pracovnik s vybu$ninami, slévag, speleolog, tavi¢, téZaf ropy a plynu, tovarni jezdec motorovych vozidel nebo plavidel, stéhovak,
tunelaf, ucitel bojovych sportti, umyva¢ oken pracuijici ve vyskach, veskeré duini profese (napf. hornik, dlni zamecénik, ddini inzenyr atd.),

n) pozivani alkoholu nebo aplikace jinych omamnych, toxickych, psychotropnich ¢i ostatnich latek zplsobilych nepfiznivé ovlivnit psychiku ¢lovéka nebo jeho
ovladaci nebo rozpoznavaci schopnosti nebo socialni chovani.

6. Ujednava se, Ze ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. b) VPP se na pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem drazu nevztahuje.
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7. Nastala-li u poji§téného pojistna udalost dle odst. 2 tohoto ¢lanku, pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem urazu zanika, a to i v pfipadech, Ze za tuto pojistnou
udalost pojistitel v souladu s ustanovenimi ¢lanku 9 odst. 1 VPP nebo v souladu s ustanovenim odst. 5 tohoto €lanku neposkytl pojistné pinéni.

8. Pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem urazu zanika nejpozdéji ve vyro¢ni den poc&atku pojisténi v roce, v némz se pojistény dozije 65 let véku.

Clanek 6 Pojisténi zprosténi od placeni pojistného pro ptipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo trazu

1. Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v pfipadé, Ze je v pojistné smlouvé sjednano pojisténi zprosténi od placeni pojistného pro pfipad pIné invalidity nasledkem
nemoci nebo urazu dle ¢lanku 1 odst. 2 pism. c) téchto ZPP (dale jen ,pojisténi zprosténi od placeni pojistného®).

2. Vznikne-li pojisténému, ktery je soucasné shodny s pojistnikem (dale jen ,pojistény“) v dobé trvani pojisténi zprosténi od placeni pojistného invalidita nejvyssiho

stupné ve smyslu obecné zavaznych pravnich predpisti Ceské republiky o socidlnim zabezpeceni (dale jen ,plna invalidita®), a to:

a) nasledkem nemoci vzniklé nejdfive tfi mésice po pocatku pojisténi zprosténi od placeni pojistného, kdy tato nemoc je rozhoduijici pfi¢inou pIné invalidity a
soucasné tato nemoc neni v pfimé souvislosti se zdravotnimi nalezy diagnostikovanymi pfed pocatkem pojisténi zprosténi od placeni pojistného nebo jejich
pfimym dusledkem

b) nebo prokazatelné nasledkem Urazu nastalého v dobé trvani pojisténi zprosténi od placeni pojistného, kdy tento Uraz je rozhoduijici pfi€inou pIné invalidity,

a soucasné plna invalidita byla uznana pfislusnym organem socialniho zabezpeceni je pojiStény zprostén povinnosti platit bézné pojistné za pojisténi sjednana v

pojistné smlouvé, a to od pojistného obdobi nasledujiciho po datu oznameni pojistné udalosti pojistiteli (dale jen ,pocatek zprosténi“) do konce pojistného obdobi,

v némz nastal konec pojisténi, nejdéle vSak za pojistné obdobi, jez koné&i ve vyro€ni den pocatku pojisténi v roce, v némz se pojistény dozije 65 let véku (dale

jen ,konec zprosténi®).

3. Veskera pojisténi sjednana v pojistné smlouvé k datu pocatku zprosténi zlstavaji v platnosti beze zmén s vyjimkou pojisténi zprosténi od placeni pojistného,

které zanika k datu vzniku pIné invalidity. BéZné pojistné za pojisténi, ktera zlstala v platnosti, hradi pojistitel az do konce zprosténi. V pfipadé, Ze datum konce

zprosténi neni souCasné datem konce zakladniho pojisténi ujednanym v pojistné smlouvé, je pojistnik ode dne nasledujiciho po datu konce zprosténi povinen
platit pojistné za zakladni pojisténi.

Pojistény prokaze plnou invaliditu pojistiteli posudkem o invalidité pfislusné spravy socialniho zabezpeceni.

Ujednava se, Ze datem vzniku pojistné udalosti je datum vzniku pIné invalidity uvedené v posudku o invalidité pfislusné spravy socialniho zabezpeceni.

V souladu s ustanovenim ¢élanku 9 odst. 2 VPP se ujednava, Ze pojistitel neposkytne pojistné plnéni z pojisténi zprosténi od placeni pojistného i v pfipadech,

stane-li se pojistény pIné invalidnim v disledku:

a) pusobeni mikrobialnich jedd nebo imunotoxickych latek,

b) védomého nevyhledani zdravotni pée nebo védomého nerespektovani rad a doporuceni Iékare,

c) infekce virem HIV & onemocnéni AIDS, s vyjimkou pfipadd pfenosu infekce viru HIV v dusledku provedeni krevni transfize. Infekci virem HIV v dasledku
provedeni krevni transflze se rozumi prokazana infekce HIV v disledku pfijmu krevni konzervy kontaminované virem HIV, podané pojisténému béhem krevni
transflize provedené na tzemi Ceské republiky v dobé trvani pojisténi zprosténi od placeni pojistného. Zdravotnické zafizeni, které kontaminovanou krevni
konzervu podalo, musi pisemné svou odpovédnost za pfenos viru HIV na pojisténého potvrdit,

d) nemoci, ktera vznikla v dusledku Urazu, ktery pojistény utrpél pfed pocatkem pojisténi zprosténi od placeni pojistného,

e) Urazu, ktery vznikl v dusledku nemoci, jejiz diagnoza byla pojisténému stanovena pred pocatkem pojisténi zprosténi od placeni pojistného,

f)  nemoci z povolani,

g) Urazu, ktery utrpél v dusledku nepfimérené télesné namahy,

h) vrozenych vad a nemoci,

i) Urazu, ktery utrpél pfi provozovani bungee jumpingu, snowboardingu nebo lyZovani mimo vyznacené traté nebo mimo stanovenou dobu provozu na
vyznacenych tratich, letecké nebo lyZafské akrobacie, snowkitingu, landkitingu (apod.), snowraftingu, raftingu, canyoningu, cliffdivingu, potapéni s dychacim
pfistrojem, paraSutismu, paraglidingu, base jumpingu, speleologii, horolezectvi, vysokohorské turistiky (mimo turisticky znacené cesty nebo s pouzitim
horolezecké vyzbroje), alpinismu, skialpinismu, létani v motorovych i bezmotorovych letadlech s vyjimkou statem licencovanych dopravcd, létani v lehkych a
ultralehkych letounech, na rogalu, kluzaku, v balénu, vzducholodi a pfi provozovani dal$ich obdobnych extrémnich a adrenalinovych sportd a ¢innosti,

j) nemoci nebo Urazu, které pojistény utrpél pfi pfipravé na sport nebo vykonu sportu, na néjz ma uzavienu profesionalni smlouvu s vyjimkou billiardu, bowlingu,
curlingu, jogy, kule¢niku, kuzelek, metané, pétanque, rybarskych sportli, Sachd, Sipek modernich i klasickych, turistiky a ZRTV,

k) nemoci nebo Urazu, ktery utrpél pfi vykonu nékterého z nize uvedenych povolani, resp. ¢innosti - artista, délnik v téZkém pramyslu, elektromechanik
silnoproudych vedeni, hasi¢ (i dobrovolny), hrobnik, kaskadér, krotitel zvére, lesni délnik, leSenaf, malif nebo natéra¢ nebo obklada¢ nebo &isti¢ pracujici ve
vyskach, namornik, nekvalifikované délnické profese vEetné stavebnich, pilot, pokryvag, popelaF, posunovac, potapéc, pracovnik na pile, pracovnik ozbrojenych
sil, pracovnik silniéni udrzby, pyrotechnik, pracovnik s vybusninami, slévag, speleolog, tavi¢, tézaf ropy a plynu, tovarni jezdec motorovych vozidel nebo
plavidel, stéhovak, tuneldr, ucitel bojovych sportti, umyvac¢ oken pracujici ve vyskach, veskeré dllni profese (napf. hornik, dulni zamec¢nik, dulni inzenyr atd.),

1) pfimé souvislosti s protipravnim jednanim pojisténého, o kterém bylo pravomocné rozhodnuto organem vefejné spravy ve spravnim Fizeni, nebo zpUsobil-li si
pojistény pojistnou udalost v souvislosti se skutkem, ktery je dle trestniho zakona nedbalostnim trestnym &inem, a v ramci trestniho fizeni o tomto skutku bylo:
- ukongeno pfipravné Fizeni podanim obzaloby nebo podanim navrhu na potrestani pojisténého; sou€asné se ujednava, zZe tato vyluka z pojisténi pozbyva

platnosti, je-li nasledné v trestnim fizeni pojistény nebo tato jina osoba na zakladé pravomocného rozhodnuti zpros$téna obzZaloby, pojistitel je v takovém

pfipadé povinen bez zbyte€ného odkladu poté, co mu je takova skutecnost oznamena, obnovit Setfeni pojistné udalosti; nebo

- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni trestniho stihani pojisténého jako obvinéného nebo

- pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnani a zastaveni trestniho stihani pojisténého jako obvinéného nebo pravomocné rozhodnuto o podminéném
odlozeni podani navrhu na potrestani pojisténého nebo této osoby jako podezrelého,

m) pozivani alkoholu nebo aplikace jinych omamnych, toxickych, psychotropnich &i ostatnich latek zplsobilych nepfiznivé ovlivnit psychiku ¢lovéka nebo jeho
ovladaci nebo rozpoznavaci schopnosti nebo socialni chovani.

7. V souladu s ustanovenim ¢lanku 9 odst. 2 VPP se ujednava, Ze pojistitel neposkytne pojistné plnéni z pojisténi zprosténi od placeni pojistného i v pfipadech,

odvola-li pojistény v prab&hu pojisténi nebo v prabéhu Setfeni nutného ke zjisténi rozsahu povinnosti pojistitel pInit svij souhlas ke zjistovani a prezkoumavani

zdravotniho stavu a zpracovani osobnich udaji dle ¢l. 13 odst. 8 VPP a ma-li tato skute¢nost vliv na Setfeni nutné ke zjisténi rozsahu povinnosti pojistitele pinit.

oo s

8. Odchylné od ¢l. 9 odst. 1 pism. f) VPP se ujednava, Ze pojistitel neposkytne pojistné plnéni z pojisténi zprosténi od placeni pojistného i v pfipadech, nastala-li
pojistna udalost nasledkem pokusu o sebevrazdu.

9. Ujednava se, Ze ustanoveni ¢l. 10 VPP se na pojisténi zprosténi od placeni pojistného nevztahuje.

10. Nastala-li u pojisténého pojistna udalost dle odst. 2 tohoto ¢lanku, pojisténi zprosténi od placeni pojistného zanika, a to i v pfipadech, Ze za tuto pojistnou udalost
pojistitel v souladu s ustanovenimi ¢lanku 9 odst. 1 VPP nebo v souladu s ustanovenim odst. 6 - 8 tohoto ¢lanku neposkytl pojistné pinéni.

11. Pojisténi zprosténi od placeni pojistného zanika nejpozdéji ve vyro¢ni den pocatku pojisténi v roce, v némz se pojistény dozije 65 let véku.

POJISTNE A POPLATKY

Clanek 7 Bézné pojistné

1. Bézné pojistné se plati za dohodnuta pojistna obdobi (mési¢ni, tvrtletni, pololetni nebo ro¢ni) dle ¢etnosti placeni sjednané v pojistné smlouvé. Prvni pojistné
obdobi zacina v den poc¢atku pojisténi. Bézné pojistné je splatné prvniho dne pojistného obdobi.

2. Bézné pojistné je souctem pojistného za zakladni pojisténi a za vedlejSi pojisténi. BéZné pojistné za zakladni pojisténi je snizovano o Eastky a o poplatky dle ¢lanku

9 odst. 1 téchto ZPP a zbyvajici ¢ast je alokovana na podily jednotlivych programii investovani. Bézné pojistné za jednotliva vedlejsi pojisténi je celé spotfebovano
na uhradu pfislusného rizika a nepodili se na tvorbé hodnoty pojisténi.

3. Zvy$eni nebo snizeni béZného pojistného mize byt provedeno v souladu s odst. 6 a 7 tohoto ¢lanku a/nebo ¢lankem 10 téchto ZPP.

4. Pro platby b&Zného pojistného uréi pojistitel pojistnikovi variabilni symbol, ktery mu bude sdélen v pojistce. Cislo Gétu pojistitele pro placeni b&zného pojistného
je uvedeno v pojistné smlouve.

5. Pojistitel nenese odpovédnost za dUsledky nepfifazeni platby bézného pojistného na pojistnou smlouvu v disledku chybného uvedeni variabilniho symbolu nebo
Cisla uctu pojistitele.

6. V pfipadé, Zze datum konce zakladniho pojisténi ujednany v pojistné smlouvé pfesahuje vyro€ni den pocatku pojisténi v roce, v némz se pojistény dozije 65 let
véku, sniZuje se bézné pojistné pocinaje nasledujicim pojistnym obdobim po tomto vyro&nim dni na ¢astku pojistného za zakladni pojisténi.

7. Zaniklo-li nékteré z vedlejSich pojisténi sjednanych v pojistné smlouvé pojistnou udalosti, snizuje se bézné pojistné o ¢astku pojistného za dané vedlejsi pojisténi,
a to od pojistného obdobi nasledujiciho po datu vzniku pojistné udalosti.

8. Pojistitel neumoziiuje platit bézné pojistné, resp. jeho ¢ast, za pojistnika jeho zaméstnavatelem ve smyslu predpisti o dani z pfijmu. Bylo-li pojistné zaméstnavatelem

za pojistnika pfesto zaplaceno, pojistitel neni povinen povazovat je za pojistné zaplacené zaméstnavatelem s disledky ve smyslu pfedpist o dani z pfijmG a
nenese odpovédnost za pfipadné nasledky z toho plynouci.
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Clanek 8 Mimotadné pojistné

1. Mimofadné pojistné je pojistné, které pojistitel umoznuje pojistnikovi platit mimo uhrady bézného pojistného. Pojistnik je v dobé trvani pojisténi opravnén pisemné
pozadat na pfislusném tiskopisu pojistitele o zaplaceni mimoradného pojistného, pokud je bézné pojistné fadné placeno. Mimoradné pojistné musi byt zaplaceno
ve formé stanovené pojistitelem a nesmi byt niz§i nez minimalni limit stanoveny pojistitelem v sazebniku. Pojistitel je opravnén stanovit v sazebniku i maximalni
limit celkového mimoradného pojistného.

2. Pojistitel nenese odpovédnost za disledky nepfifazeni mimofadného pojistného na pojistnou smlouvu, nespliiuje-li mimofadné pojistné podminky dané limity
pojistitele.

3. Pro platby mimofadného pojistného jsou variabilni symbol a &islo uctu pojistitele uvedeny v zadosti o zaplaceni mimoradného pojistného.

4. Pojistitel rovnéz nenese odpovédnost za dusledky nepfifazeni platby mimofadného pojistného na pojistnou smlouvu v dusledku chybného uvedeni variabilniho
symbolu nebo &isla uctu pojistitele.

5. Mimoradné pojistné je snizeno o poplatky dle ¢lanku 9 odst. 3 téchto ZPP.

6. Nepfijme-li pojistitel Zadost pojistnika o zaplaceni mimofadného pojistného, oznami toto pojistnikovi pisemné do 15 dnd od data doru€eni zadosti. Pojistnik je

povinen pisemné sdélit pojistiteli, jakym zplsobem a kam ma odmitnuté mimoradné pojistné, bylo-li jiz zaplaceno, vratit. Pojistitel je povinen odmitnuté mimoradné
pojistné vratit pojistnikovi bez zbyteéného odkladu poté, co je mu pojistnikem zplisob jeho vraceni pisemné sdélen.

Zaplaceni mimoradného pojistného nema vliv na povinnost pojistnika platit bézné pojistné.

Zaplaceni mimoradného pojistného nema vliv na vysi pojistnych castek.

Pojistitel neumozriuje platit mimofadné pojistné za pojistnika jeho zaméstnavatelem ve smyslu predpist o dani z pfijmd. Bylo-li pojistné zaméstnavatelem za
pojistnika pfesto zaplaceno, pojistitel neni povinen povazovat je za pojistné zaplacené zaméstnavatelem s disledky ve smyslu predpist o dani z pfijmi a nenese
odpovédnost za pfipadné nasledky z toho plynouci.

©®N

Clanek 9 Poplatky, rozdélovani (alokace) pojistného

1. Bézné pojistné za zakladni pojisténi je snizeno o ¢astku uréenou na Uhradu nakladl pojistitele spojenych se spravou pojisténi a uhradu rizika smrti nasledkem
Urazu, které je soucasti zakladniho pojisténi (dale jen ,fixni ¢ast pojistného). Hodnota fixni ¢asti pojistného je uvedena v sazebniku. Po odecteni fixni ¢asti
pojistného je pojistné za zakladni pojisténi dale snizeno o alokacni poplatek dle aktualni procentni hodnoty tohoto poplatku uvedené sazebniku. Zbyvajici ¢ast
tohoto pojistného je prevedena na podily jednotlivych program( investovani, a to v poméru sjednaném v pojistné smlouvé.

2. Rozdélovani bézného pojistného za zakladni pojisténi véetné prevodu jeho ¢asti na podily jednotlivych programt investovani dle odst. 1 tohoto ¢lanku je provedeno
nejdfive k pocatku pojisténi a dale pak vzdy bezprostfedné po pfifazeni celé platby béZzného pojistného na pojistnou smlouvu, nejdfive vSak k datu pocatku
pojistného obdobi, za které nebylo bézné pojistné dosud uhrazeno.

3. Mimoradné pojistné je snizeno o alokaéni poplatek dle aktualni procentni hodnoty tohoto poplatku platné v dobé zaplaceni mimoradného pojistného a uvedené
v sazebniku. Zbyvajici ¢ast mimoradného pojistného po odpoctu alokaéniho poplatku je pfevedena na podily jednotlivych programt investovani, a to v poméru
specifikovaném pojistnikem v Zadosti o zaplaceni mimoradného pojistného a v souladu s predpisy pojistitele platnymi v dobé uhrazeni mimofadného pojistného.

4. Mimoradné pojistné je pfevedeno na podily jednotlivych programt investovani v okamziku jeho pfifazeni na pojistnou smlouvu, nejdfive v8ak k po¢atku pojisténi.

5. BéZné pojistné za zakladni pojisténi i mimoradné pojistné je prevadéno na podily jednotlivych programl investovani na zakladé ceny podilu téchto programu
investovani platné v okamziku pfevodu dle vySe uvedeného.

6. Pojistitel je opravnén stanovit v sazebniku poplatek na Uhradu nakladd pojistitele spojenych se spravou program( investovani tj. poplatek za spravu aktiv, ktery

je pojistitel opravnén odecist z pfislusné hodnoty pojisténi. Pojistitel uréi pocet podilll, potfebnych k pokryti tohoto poplatku, na zakladé jejich cen platnych ke dni
realizace odectu tohoto poplatku v internim systému pojistitele.

7. Pojistitel je opravnén odecist z hodnoty pojisténi vytvofené na zakladé zaplaceni bézného pojistného za zakladni pojisténi ¢astku odpovidajici poplatkim na
administrativni naklady pojistitele spojené se zménami pojisténi a ukony, které byly provedeny na zékladé pisemného navrhu nebo Zadosti pojistnika. Vyse téchto
poplatku jsou stanoveny v sazebniku.

8. Pojistitel ur¢i pocet podilli, potfebnych k pokryti ¢astek dle odst. 7 tohoto ¢lanku, na zakladé jejich cen platnych ke dni realizace pfisluSného Gkonu v internim
systému pojistitele. Jsou-li podily pfipsané na podilovém G¢tu umistény ve vice nez v jednom programu investovani, odecétou se podily jednotlivych programu
investovani ve stejném poméru jako je pomér hodnot podilt téchto programd investovani pfipsanych na podilovém Gc¢tu a vytvorenych na zakladé zaplaceni
béZného pojistného za zakladni pojisténi.

ZMENY POJISTENI

Clanek 10 Zmény pojisténi na zadost pojistnika

1. Pojistnik je v dobé trvani pojisténi opravnén pisemné pozadat o:
a) sjednani nebo zruseni vedlejSich pojisténi, a to v ramci podminek stanovenych pojistitelem,
b) sniZeni nebo zvyseni pojistnych ¢astek vedlejsich pojisténi, a to v rdmci limith stanovenych pojistitelem,
c) snizeni nebo zvy$eni pojistného za zakladni pojisténi, a to v rdmci limitd stanovenych pojistitelem.
Zmény dle pism. a) — c) tohoto odst. jsou vzdy spojeny se zménou vySe bézného pojistného, ktera musi byt rovnéz soucéasti zadosti pojistnika o zménu pojisténi.
Zadost pojistnika o zménu pojisténi musi byt predloZena na prislusném tiskopisu pojistitele. Pojistitel je opravnén stanovit v sazebniku lhiitu od pogatku pojisténi,
po jejimz uplynuti muze byt Zadost o zménu pojisténi pojistnikem pojistiteli nejdfive pfedlozena.

2. Pojistitel je opravnén podminit pfijeti Zadosti pojistnika 0 zménu pojisténi fadnym uhrazenim bézného pojistného a prokazanim vyhovujiciho zdravotniho stavu
pojisténého. Pokud pojisténi bylo pfevedeno na pojisténi s prerusenim placeni pojistného podle €lanku 11 téchto ZPP, nebo doslo ke zprosténi od placeni pojistného,
zadost nelze pfijmout.

3. Lhata pro pfijeti Zadosti pojistnika o zménu pojisténi pojistitelem se stanovuje na 2 mésice od data jejiho doruceni pojistiteli. Akceptuje-li pojistitel Zadost pojistnika
0 zménu pojisténi, zasle pojistnikovi pisemné potvrzeni o pfijeti zmény. Ujednava se, Ze byla-li zadost o zménu pojisténi pojistitelem pfijata, je zména ucinna od
prvniho dne pojistného obdobi nasledujiciho po pojistném obdobi, v némz pojistitel zadost pojistnika o zménu pojisténi pfijal. Nepfijme-li pojistitel Zadost pojistnika
0 zménu pojisténi ve vySe dohodnuté Ihité, pozbyva tato platnosti.

4. Zadosti o jiné neZ vy$e uvedené zmény pojisténi mohou byt pojistnikem pojistiteli pfedloZzeny pouze tehdy, pokud je pojistitel umoZni vydanim tiskopisu Zadosti
o pfislusnou zménu. Analogicky pro né plati ustanoveni odst. 2 a 3 tohoto ¢lanku.

Clanek 11 Preruseni placeni pojistného, tzv. platebni prazdniny

1. Pocinaje druhym pojistnym rokem je pojistnik opravnén kdykoliv v dobé trvani pojisténi pisemné pozadat pojistitele o do¢asné preruseni placeni bézného
pojistného, tzv. platebni prazdniny (dale jen ,doasné preruSeni placeni pojistného®), a to za pfedpokladu, Ze bézné pojistné za prvni pojistny rok bylo plné
uhrazeno a k datu zpracovani zadosti pojistitelem dosahuje hodnota pojisténi vytvorena na zakladé zaplaceni béZného pojistného za zakladni pojisténi po zapocteni
pFipadného dluzného pojistného minimalné vyse stanovené pojistitelem v sazebniku. Zadost pojistnika o dogasné prerugeni placeni pojistného musi byt predlozena
na pfislusném tiskopisu pojistitele.

2. Docasné preruSeni placeni pojistného miZe byt provedeno maximalné na dobu a s frekvenci stanovenymi pojistitelem v sazebniku. Obdobi mezi dvéma
prerus$enimi, tj. mezi ukoncenim predchoziho a pocatkem nasledujiciho pferuseni placeni pojistného, musi byt minimalné 12 mésict a bézné pojistné za tuto
dobu musi byt plné uhrazeno.

3. Akceptuje-li pojistitel Zadost pojistnika o docasné preruseni placeni pojistného, zasle pojistnikovi pisemné potvrzeni o pfijeti této zmény. Ujednava se, ze byla-
li Z&dost o doCasné preruseni placeni pojistného pojistitelem pfijata, nastane preruseni placeni pojistného od prvniho dne nasledujiciho pojistného obdobi, byla-
li Zddost dorucena pojistiteli alespori 15 dnli pfed timto datem, nebo od prvniho dne dal§iho nasledujiciho pojistného obdobi, byla-li zadost doruc¢ena pozdéji.
Nepfijme-li pojistitel Zadost pojistnika o do¢asné preruseni placeni pojistného do data, od néhoz by preruSeni bylo dle vySe uvedeného U¢inné, pozbyva tato
platnosti.

4. Vedlejsi pojisténi sjednana v pojistné smlouvé zanikaji dnem pfedchazejicim datu, kdy nastane do¢asné preruseni placeni pojistného a po ukonéeni doéasného

preruSeni placeni pojistného se automaticky neobnovuji. Zakladni pojisténi pokracuje beze zmény.

Za doc¢asné preruseni placeni pojistného je pojistitel opravnén Gctovat poplatek na pokryti nakladu spojenych s timto ukonem, jehoz vyse je stanovena v sazebniku.

Béhem docasného preruseni placeni pojistného neni dotéeno pravo pojistnika zaplatit mimoradné pojistné dle ¢lanku 8 téchto ZPP.

Poklesne-li béhem do¢asného prerudeni placeni pojistného hodnota pojisténi vytvofena na zakladé zaplaceni bézného pojistného za zakladni pojisténi na nebo

pod hodnotu storno poplatku uvedeného v sazebniku, zanikne pojisténi v souladu s ¢lankem 15 odst. 5 téchto ZPP.

8. Od data doru€eni zadosti o do€asné preruseni placeni pojistného pojistiteli do konce trvani platebnich prazdnin nejsou povoleny vyplaty z hodnoty pojisténi
vytvofené na zakladé zaplaceni bézného pojistného za zakladni pojisténi.

Noo

Clanek 12 Prevod podilti programu investovani

1. Pojistnik je opravnén kdykoliv v dobé trvani pojisténi pisemné pozadat o pfevod podill pfipsanych na podilovém Gctu mezi jednotlivymi programy investovani pro
bézné pojistné nebo o prevod podilu pfipsanych na podilovém Uctu mezi jednotlivymi programy investovani pro mimoradné pojistné. Zadost pojistnika o pfevod
podill programt investovani musi byt pfedloZzena na pfislusném tiskopisu pojistitele.
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2. Akceptuje-li pojistitel Zadost pojistnika o pfevod podilti mezi jednotlivymi programy investovani, zasle pojistnikovi pisemné potvrzeni o provedeni této zmény. Lhita
pro pfijeti Zadosti pojistnika o pfevod podild se stanovuje na 2 mésice od data jejiho doru€eni pojistiteli. Nepfijme-li pojistitel Zadost pojistnika o prevod podilt
ve vy$e dohodnuté Ihuté, pozbyva tato platnosti.

3. P¥i provadéni prevodu podilli mezi jednotlivymi programy investovani pojistitel nejprve odebere podily zvolenych programt investovani (dale jen ,odkup jednotek®)
a teprve po jejich odebrani je nahradi podily jinych zvolenych programt investovani (dale jen ,nakup jednotek®), a to tak, aby hodnota novych podilli v okamziku
nakupu odpovidala hodnoté odebranych podilt.

4. Podily se prevadéji mezi jednotlivymi programy investovani podle cen podilll danych programu investovani platnych k datu realizace pfislusného ukonu (nakupu
nebo odkupu podilll) v internim systému pojistitele, a to v souladu s odst. 3 tohoto ¢lanku a odst. 4 ¢lanku 17 téchto ZPP.
5. Pojistitel je opravnén stanovit v sazebniku minimalni pocet nebo minimalni hodnotu pfevadénych podilli. Pojistitel je dale opravnén stanovit v sazebniku minimalini

pocet nebo minimalni hodnotu podill, ktera musi byt ponechana v hodnoté daného programu investovani.

Clanek 13 Zména alokace bézného pojistného za zakladni pojisténi

1. Pojistnik je opravnén kdykoliv v dobé trvani pojisténi pisemné pozadat o zménu programu investovani, do kterého se alokuje bézné pojistné za zakladni pojisténi,
¢i 0 zménu poméru, ve kterém se bézné pojistné za zakladni pojisténi alokuje do jednotlivych programu investovani. Pojistitel je opravnén podminit pfijeti Zadosti
fadnym uhrazenim béZného pojistného. Zadost pojistnika o zménu alokace b&zného pojistného za zakladni pojisténi musi byt pfedloZena na pfislu$ném tiskopisu
pojistitele.

2. Akceptuje-li pojistitel Zadost pojistnika o zménu alokace bézného pojistného za zakladni pojisténi, zasle pojistnikovi pisemné potvrzeni o pfijeti této zmény.
Ujednava se, ze byla-li Zadost o zménu alokace bé&zného pojistného za zakladni pojisténi pojistitelem pfijata, dojde ke zméné alokace bézného pojistného za
zakladni pojisténi od prvniho dne nasledujiciho pojistného obdobi, byla-li Zadost doru¢ena pojistiteli alespori 30 dnu pred timto datem, nebo od prvniho dne dal$iho
nasledujiciho pojistného obdobi, byla-li zadost doru€ena pozdéji. Nepfijme-li pojistitel Zadost pojistnika 0 zménu alokace bézného pojistného za zakladni pojisténi
do data, od néhoz by zména alokace byla dle vy$e uvedeného ucinnd, pozbyva tato platnosti.

3. Nova alokace se uplatni pro veskeré bézné pojistné za zakladni pojisténi pfijaté pojistitelem po realizaci této zmény v internim systému pojistitele.

4. Pojistitel je opravnén stanovit v sazebniku minimalni a maximalni procentni ¢ast pojistného, kterd muze byt alokovana do jednotlivych programu investovani.

VYPLATA CASTI HODNOTY POJISTENI

Clanek 14 Vyplata ¢asti hodnoty pojisténi

1. Pojistnik je kdykoliv v dobé trvani pojisténi opravnén pisemné pozadat na pfislusném tiskopisu pojistitele o vyplatu ¢asti hodnoty pojisténi. V prvnim pojistném
roce umozni pojistitel vyplatu maximalné do vySe hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni mimofadného pojistného, bylo-li toto jiz zaplaceno. Pocinaje
druhym pojistnym rokem a za pfedpokladu, Ze bézné pojistné za prvni pojistny rok bylo piné uhrazeno, umozni pojistitel i vyplatu z hodnoty pojisténi vytvorené
na zakladé zaplaceni bézného pojistného za zakladni pojisténi.

2. Casteénou vyplatu z hodnoty pojisténi pojistitel umozni maximalné v takové vysi, aby hodnota poji§téni vytvofena na zakladé zaplaceni b&Zného pojistného za
zakladni pojisténi po vyplaté neklesla pod limit stanoveny pojistitelem v sazebniku a sou¢asné, aby soucet veSkerych dosud provedenych vyplat nepfevysil soucet
pojistného zaplaceného za zakladni pojisténi a mimoradného pojistného.

3. Pojistitel je opravnén stanovit v sazebniku maximalni pocet vyplat €asti hodnoty pojisténi vytvofené na zakladé zaplaceni bézného pojistného za zakladni pojisténi
v pribéhu jednoho pojistného roku a/nebo maximalni pocet vyplat ¢asti hodnoty pojisténi vytvofené na zakladé zaplaceni mimofadného pojistného v priabéhu
jednoho pojistného roku.

4. Pozada-li pojistnik o vyssi ¢astku vyplaty hodnoty pojisténi, nez je Eastka uréena dle podminek uvedenych v odst. 1 a 2 tohoto ¢lanku, vyplati mu pojistitel nejvyse

¢astku uréenou dle téchto podminek.

Pojistitel je opravnén vyplatu ¢asti hodnoty pojisténi zamitnout.

Vyplata ¢asti hodnoty pojisténi bude provedena za pouZziti cen podilt platnych ke dni realizace vyplaty v internim systému pojistitele.

Pojistitel provede vyplatu z hodnoty pojisténi bez zbyte¢ného odkladu bezprostfedné poté, co je mu doru¢ena pisemna zadost dle odst. 1 tohoto ¢lanku. Nejpozdéji

v8ak pojistitel provede vyplatu do $esti tydn(i od data doruceni pisemné Zadosti pojistnika dle odst. 1 tohoto ¢lanku pojistiteli. Nelze-li vyplatu v dané Ihté provést,

je pojistitel opravnén zadost o vyplatu zamitnout.

8. Pojistitel je opravnén stanovit v sazebniku Ihdtu pro vyplatu z hodnoty pojisténi. Tato Ihiita, pokud je pojistitelem v sazebniku stanovena, se uplatni pouze tehdy,
uri-li pojistnik v pisemné Zadosti o vyplatu z hodnoty pojisténi jako jeden z programu investovani, z nichz ma byt vyplata provedena, garantovany program
investovani pro bézné pojistné nebo garantovany program investovani pro mimoradné pojistné. V tomto pfipadé pocina Ihtta pro vyplatu z hodnoty pojisténi bézet
od nasledujiciho dne po datu doru¢eni pisemné Zadosti pojistnika pojistiteli. Pojistitel vyplatu z hodnoty pojiSténi realizuje ve svém internim systému bezprostfedné
po uplynuti této Ihaty. Je-li pojistitelem v sazebniku Ihdta pro vyplatu z hodnoty pojisténi stanovena, neuplatriuje se ¢asova Ihata dle odst. 7 tohoto ¢lanku.

Noo

ZANIK POJISTENI
Clanek 15 Zanik pojisténi, vznik naroku na odkupné
1. Zanikem zakladniho pojisténi zanikaji i veSkera vedlejsi pojisténi, ktera byla v pojistné smlouvé sjednana.
2. PFi zaniku zakladniho pojisténi, pro néjz nejsou naroky z pojisténi témito ZPP nebo VPP specifikovany, vyplati pojistitel pojistnikovi odkupné, vznikl-li jiz na néj dle

odst. 3 a 4 tohoto ¢lanku narok. Pro uréeni hodnoty odkupného se rozliSuje odkupné z hodnoty pojisténi vytvofené na zakladé zaplaceni bézného pojistného za
zakladni pojisténi a odkupné z hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného. Celkova vyse odkupného je souctem ¢astek odkupného
stanovenych dle odst. 3 a 4 tohoto ¢lanku. Od odkupného je pojistitelem vzdy odeéten stornovaci poplatek ve vysi stanovené pojistitelem v sazebniku.

3. Narok na odkupné z hodnoty pojisténi vytvofené na zakladé zaplaceni bézného pojistného za zakladni pojisténi vznika u pojisténi tehdy, je-li hodnota pojisténi
vytvofena na zakladé zaplaceni bézného pojistného za zakladni pojisténi kladna, nejdfive vSak vznika po roce trvani pojisténi a za podminky, ze za prvni rok
trvani pojisténi bylo zaplaceno bézné pojistné. VySe odkupného z bézného pojistného se stanovi jako hodnota pojisténi vytvofena na zakladé zaplaceni bézného
pojistného za zakladni pojisténi.

4. Narok na odkupné z hodnoty pojisténi vytvofené na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného vznika okamzikem zaplaceni mimoradného pojistného, nejdfive
vS§ak dnem pocatku pojisténi. VySe odkupného z mimofadného pojistného se stanovi jako hodnota pojisténi vytvofena na zakladé zaplaceni mimofadného
pojistného.

5. Pojistitel je opravnén rozhodnout o zaniku pojisténi v pfipadech, kdy hodnota pojisténi vytvofena na zakladé zaplaceni bézného pojistného za zakladni pojisténi

poklesne na nebo pod hodnotu storno poplatku uvedeného v sazebniku. Rozhodne-li pojistitel o zaniku poji§téni v souladu s ustanovenim tohoto odstavce, pojisténi
zanika k poslednimu dni pojistného mésice pfedchazejiciho pojistnému mésici, v némz hodnota pojisténi vytvofena na zakladé zaplaceni bézného pojistného za
zakladni pojisténi poklesne na nebo pod hodnotu storno poplatku uvedeného v sazebniku. Pojistitel je povinen tuto skute€nost pojistnikovi pisemné oznamit, a
to nejpozdéji do dvou mésicli od data zaniku pojisténi.

6. Odchylné od ¢lanku 6 odst. 2 véty prvni VPP se ujednava, Ze vedlejsi pojisténi dle ¢lanku 1 odst. 2 pism. a) - c) téchto ZPP muZze ke konci kazdého pojistného
obdobi vypovédét kazda ze smluvnich stran.
7. Porusi-li pojistnik povinnost uvedenou v ¢lanku 11 odst. 9 pism. b) VPP a v dusledku toho nemohl pojistitel dorucit pisemnost(i) tykajici se trvani pojisténi (napf.

vypovéd vedlejSiho pojisténi, upominku k zaplaceni pojistného) ujednava se, Ze dané pojisténi zanikne ke konci pojistného obdobi, v némz se pojistitel dozvedél,
Ze danou pisemnost nelze dorudit.

Clanek 16 Zaokrouhlovani

1. Pojistné a pojistné ¢astky jsou vyjadreny v celych K&.

2. PFi vyplaté pojistného plnéni, jakoz i pfi vyplaté ¢asti hodnoty pojisténi podle ¢lanku 14 téchto ZPP a jinych vyplatach spojenych s pojisténim, bude vyplacena
Castka zaokrouhlena na celé K¢, a to dle matematickych pravidel.

PROGRAMY INVESTOVANI

Clanek 17 Programy investovani, investicni riziko a podil na zisku

1. Pojistnik si mlze zvolit z program( investovani odli$ujicich se investi¢ni strategii, povahou podkladovych aktiv a tim i pfedpokladanou vynosnosti a mirou rizika.

2. Podkladova aktiva jednotlivych program( investovani a vynosy z nich plynouci jsou vlastnictvim pojistitele a zUstavaji jim po celou dobu trvani pojisténi. Pojisténi
proto nezaklada zadny narok na zadna podkladova aktiva pojistitele, ani na Zadné vynosy z téchto aktiv plynouci.

3. Pojistitel je opravnén uzavfit kdykoliv vstup do programu investovani pro Gcely specifikované v ¢lancich 7, 8, 12 a 13 téchto ZPP.
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4. Pojistitel provadi jednotlivé Ukony spojené bud se sniZzenim nebo se zvy$enim poctu podild v hodnoté pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni bézného pojistného
za zakladni pojisténi, které vyplyvaji z ujednani této pojistné smlouvy nebo jsou provadény na zakladé zadosti pojistnika, postupné jeden po druhém dle jejich
¢asové posloupnosti. Tyto jednotlivé Gkony jsou provadény bez zbyte¢ného odkladu, a to podle cen podild danych programu investovani pro bézné pojistné
platnych k datu realizace pfislu§ného jednotlivého Ukonu v internim systému pojistitele. Analogicky toto ujednani plati pro provadéni jednotlivych ukonu spojenych
bud' se sniZzenim nebo se zvySenim poctu podilli v hodnoté pojisténi vytvofené na zakladé zaplaceni mimofadného pojistného.

5. Investi¢ni riziko spojené s provadénim ukonu dle odst. 4 tohoto ¢lanku a proménlivou cenou podill trznich programt investovani nese pojistnik.

6. Pojistitel je opravnén zménit podkladova aktiva trznich program( investovani pfi zachovani charakteru podkladovych aktiv. Pfi zméné podkladovych aktiv,
pojistitel negarantuje zachovani poc¢tu podild trzniho programu investovani, ale garantuje zachovani hodnoty podild trzniho programu investovani k datu zmény
podkladovych aktiv. Pojistitel oznami pojistnikovi zménu podkladovych aktiv pro dany trzni program investovani nejpozdéji do dvou mésict od data provedeni
zmény.

7. Pojistitel je opravnén rozhodnout o zruseni trzniho programu investovani. Pfi zruSeni trzniho programu investovani pojistitel negarantuje zachovani pocétu podilt
trzniho programu investovani, ale garantuje zachovani hodnoty daného trzniho programu investovani. Pojistitel nejpozdéji do dvou mésicu od data provedeni
zmény pisemné informuje pojistnika o prfevodu podilt do nového programu investovani, o nové alokaci bézného pojistného a o datu jeji ucinnosti.

8. Odchylné od ustanoveni ¢lanku 12 VPP se na zisku podili pouze garantované programy investovani. Pojistitel pfiznava zvlast podil na zisku ke garantovanému
programu investovani pro bézné pojistné, ktery navySuje hodnotu programu investovani pro bézné pojistné a zvlast ke garantovanému programu investovani pro
mimofadné pojistné, ktery navySuje hodnotu programu investovani pro mimoradné pojistné.

9. Prizna-li pojistitel podily na zisku dle odst. 8 tohoto ¢lanku, pfipiSe je do hodnoty pfisluSného garantovaného programu investovani formou zvy$eni poc¢tu podilt
pfisluSného garantovaného programu investovani.

10. Vys$e podilti na zisku neni pojistitelem zarucena.

11. Nad rdmec podild na zisku dle odst. 8 -10 tohoto ¢lanku mudze pojistitel pfiznat finanéni bonus. Finanéni bonus pfiznava pojistitel na zakladé svého rozhodnuti a to

dle pojistné technickych zasad, zvlast do hodnoty pojisténi vytvofené na zékladé zaplaceni bézného pojistného za zakladni pojisténi a hodnoty pojisténi vytvorené
na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného. Vyse finanéniho bonusu neni pojistitelem zarucena a zavisi rovnéz na parametrech sjednaného pojisténi.

Clanek 18 Cena podilu programu investovani

1. Cena podilu pro kazdy konkrétni trzni program investovani neni pojistitelem garantovana a stanovi se na zakladé hodnoty podkladovych aktiv a celkového poctu
podilt daného trzniho programu investovani. Pojistitel je opravnén odecist od hodnoty podkladovych aktiv, k nimz je program investovani vztazen, v§echny naklady,
srazky a jiné poplatky pfimo spojené s provozem programu investovani, véetné vydaji na pofizeni, prodej, oceriovani a spravu téchto podkladovych aktiv.

2. Cena podilu garantovanych programll investovani se uréi tak, aby odpovidala aktualnimu zhodnoceni uvedenému pojistitelem pro dany garantovany program
investovani v sazebniku. Pojistitel je povinen zvefejnit novou hodnotu zhodnoceni pfifazenou k danému programu investovani v sazebniku odchylné od odst. 6
¢l. 13 VPP nejpozdéji do jednoho mésice od data provedeni zmény.

3. Ceny podilt program(l investovani budou stanoveny v etnosti stanovené pojistitelem, minimalné v8ak jednou za mésic.

Clanek 19 Zavérec¢né ustanoveni

1. Od v$ech ustanoveni téchto ZPP se pojistitel mize v pojistné smlouvé odchylit, vyZzaduiji-li to Ucel a povaha pojisténi.

2. Odchylné od ustanoveni €l. 11 odst. 7 VPP se ujednava, Ze pojistnik i opravnéna osoba jsou povinni podrobit se identifikaci a kontrole v souladu s pfisluSnymi
pravnimi pfedpisy upravujicimi opatfeni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu.

3. Tyto ZPP nabyvaji ucinnosti dne 1. 1. 2013.
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